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EuxoploToUpE TIoU ETIAECATE UL CUOKELN TNG YKAUAG IZZY.

A (54

ABaoTe TPOoEKTIKA TIS 0dnyieg XprAoNG KAl KPATNOTE TS O ACQPOAEG
onueio ya HEMNMOVTIKY avagopd, padi ye Tnv andden ayopdg, n oroia
Aettouvpyel w¢ eyyonon (BA. mopokdiw «Eyyonon katr Efutinpétnon
MeAatwvy).

* [pwv ouvvdéoete TN ouvokeun BeBalwbeite OTL N TAON TOU PEVPATOS TNG
OUOKEUNG 0dG avToToEl omoOATa  OTNV  TAon  TNG  NAEKTPLKNG
EYKATAOTAONG.
* [1dvta ouvvdEeTe TN OuoKeLr oag pe Tpida Tov OloBETeL yeiwon. H un
PNON QUTAG TNG UTIOXPEWONG UTIOPEL va 0dNyNoeL 0 NAEKTPOTIANEIN KAl
eVOEXOUEVWG OE 0ORAPO TPAUUATIOUO.
* Mnv a@rvete TIOTE TN OUCKEULN XWwPIC emrApnon otav PBpioketal o€
AgLtoupyia.
* 2TEVN ETUTNENON EivaL ATaPaAitNTn OTAV PIKPG TIAOLA 1) ATOPO UE ELOLKEG
avaykeg Bplokovial KoviG oTn OLoKeury Otav eival oe  Aettoupyia.
BeBawwBeite 611 dev ailouv Pe Ta EQPTAPATA 1) TN OUCKEUN.
* H ouokeur) Ogv TIPETIEL VO XPNOHOTIOLETAL OTIO ATOPA UE EIOIKES AVAYKEG
(OwpaTikéG 11 dlavontkeg), mawdl r droya 1ou Ot OlOBETOLV TNV
QTIATOVPEVN YVWAON KAl EPTIELRIA YIA TN XPNON TNG OUOKEUNG, XWPIS TNV
ETIITNPNON KATIOOL TIPOCWTIOU TIOU YVWPEICEL TOV TPOTIO AElTOLPYIOG TNG
OUOKEUNG Kal Ba eival uTteLBUVOC yia TNV ACPAAELG TOUG.
* Byadete dvta 10 @Ig atto tnv mpida:

- Apéowg Petd tn xpnon

- Mpwv amé omoladnmote dladkaoia kabaplouol i cuvtpNong

- Otav d¢ XPNOOTIOLEITE TN CUOKELR
* Mn XPNOWOTIOLEITE TN CUOKELN YIA OKOTIOUG TIEQA ATIO AUTOUG VIO TOUG
OTIO{0UG TTPOOPICETAlL.
* H ovokeurp autr) TpoopileTal yla xpnon ot €oWTEPKO Xwpo. Mn
XPNOLJOTIOLE(TE TN OUOKELN O€ LUTIAIBPLO XWPO.



* Mnv amoBnKeVETE TN OLOKELN O€ EEWTEPLKOUG XWPOUG.

* [avta TOTIOBETE(TE KAl ATIOBNKEVETE T OUOKELN O PEPN OTIOL DEV EXOUV
pdoBaon Tadld.

* H ouvokeun autr Tpoopiletal JOVo YA OIKLAKN Xprion. KaBe GAn xprion
OKUPWVEL TNV gyyunan.

* EAEyxete KOt@d OlOOTAPOTO TO KOAWOIO Yo TUXOV @BopEC. Mn
XPNOLIOTIOLE(TE TN OUOKELN €AV TO KAAWDLO EXEL UTIOOTEL PBOPAG 1| €XEl
UTTOOTEL BAGRN KATG OTIOLOdNTIOTE TPOTIO. AV UTIOWIOOTEITE OTL N CUCKEUN
Exel uTtooTel BAGPN, ETIOTPEWPTE TNV OTO KOVIWVOTEPO €LOVOLODOTNHEVO
KEVTPO ettlokeuwv MIMENPOYMIH yia e¢etoon,.

» BeBawwbeite 611 10 KAAWDIO TPOPOOOCIAG dEV EPXETAL OE ETIAPN UE TO
Ce0TA PEPN TNG OUOKELNG 1N VA €PXETAL OE ETIAPN PE ALXUNPEES YWVIEG.

* Mnv TOTIOBETE(TE TNV OUCKELN KOVTA O€ €0TiEG BEPUOTNTAG, TIAVW 1) OlTTAa
oe e0Tia agpiou, patt koudivag.

* XpNOJOTIOLEITE TIAVTO TNV CUOKEUN OE OTEYVI KOl ETTEdN ETUPAVELQ,
QVOEKTIKA OTIC LWNAEC BepuoKpaoiec. Idlaitepn Tpoooxr aTalteital o€
ETUPAVELEG OTIOU N BEPUOKPACIA UTIOPEL VO TIPOKAAETEL TIPORBANMA. 2€ QUTEG
TIG TIEPUTTWOELS OLVIOTATAL N XPHON TIPOCBETNG AVIIBEPUIKAG ETUPAVELOC.
* Mn AEITOVPYEITE KOl PNV TOTIOBETETE TN CLUOKELN OE PEPN WE bypaoia ) o€
onueia o1ou utopei va Bpéxetal.

* [10TE PNV AQrVETE TO OWHPA TNG CUOKELNG, TO KOAWDIO ) T0 Buopa va
Bpaxouv. 2e TEPITTTIWON TIOU N CUOKELN PBPaxel, aQalPEoTeE AUEOWS TO
KOAWOBLO TOL PEVPOTOG ATIO TNV TIPICAl KA PNV BACETE TA XEPLO OOG OTO VEPO.
Mn B£teTe TIOTE TN BPEYUEVN CUOKELN O€ AElTOLPYIA KAL ETIKOIVWVAOTE UE
éva amo ta ¢ovolodotnueva kEvTpa ettilokevwy MITENPOYMITH.

* H ouvokeun 0g Ba TPETIEL VO AKOUUTIAEL EVPAEKTA UAIKG OTIWG KOUPTIVEG,
TOlYOUC KATT OTaV BpiokeTal o€ Asttoupyia.

* Aprivete TIAVTA APKETO TEPIBWPLO AEPA TIAVW KAl YOPW OTIO OAEG TIG
TIAEVPEG TIGC CUOKEUNG VIO TNV aVOKUKAWGON TOU Q€PQ.

* MnV TOTIOBETE(TE TN CUOKELT KATW OTIO VIOUVAATILO AV OEV UTIAPXEL OPKETOG
EAEVBEPOC XWPOS YUPW OTIO OAEC TIC TIAEUPEC TNG CUOKEUNG.

* H Kakn xprion tg OUOKEUNG UTIOPEL VO TIPDOKOAEDEL TOAUUATIOPO.

* Mnv a@rvete 10 KAAWDLIO TOU PEVPOTOC VA KPEUETAL ATIO TNV GKPN TOU
TpameClov/ TTAyKou ) o€ onNUElo TIOU PTIOPEL va TO aPTIAcel KATIOO TTOLdL.
MnVv a@rveTe TO KOAWALO VO OKOUMTIA OTIOLOdNTIOTE (EOTH ETIPAVELQ.

[l TNV aTOPUYN TIVPKAYLAG, PN XPENOWJOTIOLETE TN OUCKEUN KOVTA O€
EVPAEKTA UAIKA OTIWG KOUPTIVEG, LPACPOTA, EVAOKAPPBOLVA KTA.

* Mn XPNOWOTIOLEITE TN OUOCKEULN OKPPWS KATw daTd EVIOIXIOUEVA



VTOUAQTILQ.

Mpoooxn: H empdvela tng cuokeung givat {eotn katd tn OLAPKEW TNG
AeLtoupyiag.

* [1avta XpNOWOTIOLELTE TN AR KAl EBIKA YAVTIA POVUPVOU TIPOKEIEVOU VO
ayyicete TG CEOTEG ETUPAVELEG TNG OUCKEUNG N VO AQALPECETE TO GAyNTO.
Mnv ayyilete 1a (e0Td PEPN TNG CUOKEUNG.

 [TOTE PN XPNOWOTIOLETE PETOAMIKA QVTIKEIUEVA VIO VO AQAIPECETE TIG
TPOQPEG OTIO TIG TIAAKEG, KOBWGS UTIOPEL VO KATACTPEWYOLV TNV AVTIKOANTIKNA
TOUG ETUPAVELD. XPNOWOTIOLEIOTE POVO {UAIVN 1) TTAAOTIKI) OTIATOVAQ.

* Mnv aKOUUTIATE TTTOTA GAANO EKTOG OO TO QAYNTO O0G OTIS TIAGKEG
WNOoIPaTog OTAV AUTEG €ival o Aeltoupyia. Mn XpnOLUOTIOLE(TE TN OUOKEUN
KEVN XWPIG paynTtd TIPog WrRoo.

* [1pOCEXETE Ta TUTOIAIOUATA AITTOUG OTOV YHVETE TIAXL KPEAS I AOUKAVIKA.
 NOTE pn xpnowortoleite omolodNmote TAACTIKO doxelo yla va
HAVEIPEYETE N VO C(EOTAVETE TO TEPLEXOPEVO TOU OTn OuoKeur. Mn
XPNOUOTIOLETE XOPTOVIA, XAPTLA ) TTAAOTIKA 0T CUOKEUN.

* Mn XpNOIUOTIOLEITE TN OUOKELN O€ KABETN BEoN.

* [10T€ pnv OTIOOUVOEETE T CUCKEULN TPOBWVTOC TNV OO TO KAAWDLO.
ATIOOUVOEOTE TNV TPABWVTOS TTavTa and tnv Tpila.

* [10TE NV aQrVETE T0 KAAWDLO TOU PEVPOTOC DITTAWPEVO KATA TNV OLAPKELD
NG XPNong tNG CUCKEULNG. =EBMAWOTE TO TEAEIWG.

* Mn XpNOIJOTIOLELTE TTIOTE OKANPEA, AELOVTIKAG 1] DIABPWTIKA ATIOPPUTIOVTIKA
r OLOAUTIKG LYPA YIO TOV KABAPLOPO TNG CUCKELNG.

» KoBopilete tn ouokeur) yetd amo KABe xprion.

» ®povtiote va dloTNEElte T OLUOKeELN KoBopPr). 2& avtiBeTn TEepITTwon
UTIOPEL VO TIPOKANBEL PBOPG TNG CUCKELNG TIOU KATA OLVETTELD Ba 0dNYHOEL
o€ peiwon ¢ dldpketag {wng NS kat Tibavov oe BAGRN.

* BeBalwBeite OTL N cLOKELN KAl OL TIAOKEG £XOUV KPUWOEL EVIEAWG TIPLV TOV
KaBapLopo.

* Mn UETOKIVEITE TN CUOKELN OTAV QUTH €ival g Aeltovpyia.

* Mnv ayyieTe TN CUOKELN WE PPEYUEVA ) VWTIA XEQLA.

* H xpnon etoptnudtwyv Tou dev oLVIOTWVTAL ATIO TOV KOTOOKELAOTH
UTTIOPEL va TIPOKOAEDEL TTIUPKAYLY, NAEKTPOTIANEIO 1] KivOUVO TPAUPOTIOUOU
ATOPWV.

* Mn XpNOJOTIOLE(TE ETTEKTOON KAAWD{OU.

* H ouokeury dev Tpoopiletal va AElTOUpYEL PE EEWTEPIKO XPOVOUETPO N
LEXWPLOTO OVOTNUA TNAEXELPLOPOU.

* EAéyxete Katd OlOOTAMOTO TO KOAWDIO via Tuxov @Bopés. Mnv



XPNOLUOTIOLETE TN CUCKELN €AV TO KAAWDIO PEVUATOC EXEL UTIOOTEL PBOPA
f OV AUTH €XEL TIECEL 1 €XEL LTIOOTEL BAGPBN KOTA OTIOLOONTIOTE TPOTIO. AV
UTIOWIOOTEITE OTL N OUOKEUN €xel uTtooTel BAGPRN, ETIOTPEWPTE TNV OTO
KOVTIVOTEPO €£OLOLODOTNUEVO KEVTIPO eTiiokevwy MIMENPOYMITH vyua
etétaon.

* 2€ TEPITTIWON TIOU UTIAPXEL BV BAGRN, MNV ETIXELPNOETE va TNV
ETIOKELAOETE POVOL 0aG. AteuBuvBeite oe €va amd 1a £¢OUCLOdOTNUEVA
KEVIpa etiiokevwv MMENPOYMITH.

* K&Be emiokeun amo pn €€0UCLOO0TNUEVO TEXVIKO TWV KEVIPWV Service
MMENPOYMITH AKYPQNEI THN EIMYHZH.

» KGBe AavBaopévn xprion TG OLOKEUNG AKUPWVEL TNV €yyLNoN.

* Omrolodnote AGB0OG 01N oLVOECN AKUPWVEL TNV E£yy0NON.

* XpNOIJOTIOLEITE PHOVO YVNOLA AVTOANAKTIKA.

* AuT} N OUOKELR CUPUOPQWVETOL Pe TNV Odnyia nAektpouayvnTKAG
oupBatotntag 2014/30/EE, v Odnyia XaunAng taong 2014/35/EE, tnv
Odnyia 2011/65/EE vy tov TEPOPWOPO NG XPAONG  OPLOPEVWV
ETIKIVOUVWVY OUOLWV OE NAEKTPLKO KAl NAEKTPOVIKO £COTIAlOUO. ETtiong, pe
Vv Odnyia 2009/125/EK y1a TIg aTtalTtr)OElG OLKOAOYLIKOU OXedLACPOU Y1 Ta
TPOIOVTA TIOU KOTOVOAWVOULV evépyela kal tov Kavoviopo (EK) Ap.
1935/2004 OxeTKG PE TO UVAKG KOl QVTIKE{PEVO TIOU Ttpoopidovial va
€pBouv o€ TP PE TPOPLUQ.

®YAA=TE AYTEX TIX OAHIIEZ



Méepn tng ZUOKeLNG

. AvTBepuikn AaBn

. BEvdelkTikn Auyvia Asttoupyiog

. EvdekTikn Auyvia Beppokpaciag
. KAT KAELOWUATOG TIACKWY

. AVTIOAGBNTIKA TTODOPAIKIOK

. AVTIKOMNTIKEG TIAOKEG

. Kouumti kAsldwpatog 180°

. ZUNEKTNG AlTtoug

Mpwv TNV MNpwtn Xprion

« H cavtouitolépa panini TIopel va XpnoLoTIonBei yia payeipepa, wrioo, yAoyo odvioultg-tooT-
YwuLoL K.a.

¢ Mnv TNV XPpNnOLJOTIOLEITE VIO VA HAYELPEWETE A va EETTAYWOETE Kateyuyuéva tpdeua. OAa ta
TPOPLIO TIPETIEL VO £XOUV QTIOWUXOEL TTAPWG TPV TA JOYELPEYETE.

O~NOOThA WN -

YHMEIQ>H: Evdéxetar va TipoKOWEL KATIVOG KAl OOUEG KATA TNV TIPWTN XPron.

1. KaBapiote tn cuokeun Kat TG TTAAKEG (6). Agite tnv evotnta “KaBoploudg kal Zuviripnon .
2. 2uvOEOTE TO BUCUA TNG CUCKELNAG OTNV TIPIla.



3. MpoBeppdvete TNV 0AVIOUITOLEPO panini yLa TIEPITTOU 5 AeTITA PE AVOLKTES TIG TIAAKEG.
4. ATToOLVOEDTE TN CUCKELN OTIO TNV TIpida.

H dwdwaoia autr| gival amtapaitntn povo yla tnv Tpwn Xprion.

Xprion tng ZUCKELNG

1. TpaBnéte 1o KATT KAEWDWHOTOS TIAGKWY (4) TIPOG Ta UTIPOOTA VIO VA EEKAEIDWOOUV OL TIAGKEG.

2. ZuvdéoTe TO Buopa TNG Cuokeung oag otnv TPida. H evdelkTikr Auxvia Asttoupyiag (2) kat n
EVOELKTIKN Auxvia Bepuokpaciag (3) Ba avayouv.

3. MOA n ouokeun @tdoel otnv eTiiBLUNTH Beppokpaoia, n eVOEIKTIKN Auxvia Bepuokpaciog (3) Ba
oPnoeL

4. Avoiete TG TTAAKES KOL TOTTIOBETAOTE TO PayNTO TTAVW O TNV TTAGKO YnNoiuaTog.

SHMEIQZH: Katd tn didpkela Tou ynoiuatog, n evOelKTKA Auyvia Beppokpaaiag (3) avaBoofrivel
ava dlaoTtAPaTa Wote va dlatnpeital n cwaotr) Bepuokpaaia.

5. KAgioTe T1g TAAKES KOl aproTe TO Paynto va wnbel avaAoya Pe TNV TPOTiPNar] oag, Tov TUTOo TwV
UALKWV Kal TO TIOX0G TOUG.

HMEIQ3H: H mévw mAdka mpooapudletal oto emBupuntd UYog HE TETO0 TPOTIO WOTE VA Unv
Tédovtal oL TIPOPES OTIWG WAPL, YWWHAKLO Yia burger KA.

6. MOALG OAOKANPWOETE TO WYAOLHO, OTIOCUVOEDTE TN CUOKEUN OTIO TNV TIPICa KAL APALPECTE TO GAYNTO
OO TIG TIAAKEG.

7. AQNOTE VO KPUWOEL KAAG TIPOTOU KOBAPIOETE TN CUCKEL KOL TIPWV TNV ATTOBNKEVOETE.

2NUELWOELG:

« O MAGKeg wnofuatog gival KAAUUUEVEG HE OVTIKOAMNTIKA €TioTpwon. Kamola mpoidvia, 6Twg 1o
TUpL, ITTOPEL va Alwaoouv Kal va KOMAGOLV TTAvw OTNV aVTIKOANTIK TIAGKa. [a va kaBaploeTe TIg
TIAGKEG aTtd TUXOV UTIOAEIUPATA TPOPWY XPNOLUOTIOIACTE TIAAOTIKA A §0Avn oTtdtouAa. Moté un
XPNOLUOTIOLE(TE PETAMIKA EapTAOTA, KABWG EVOEXETAL Va XOpAEouv TNV avIKOMNTIKY ETLPAVEL
TWV TAQKWV.

« [NoT€ unv ayyiete TIG ETUPAVELEG TG CUOKELNG 600 AUTH €ival oe Aeltoupyia. XpnoLUOTIOIAOTE TV
avuBeppikr) Aapn. Xpewdletal baitepn mpoooxn 6tav Byalete ta {eatd Gayntd omd TS MAAKES
Ynoiyatog.

XpnAon tng Zuokeurg Je Avolyteg MAGKeS (Tkph)

Autr n Béan evdeikvuTal OTav BEAETE VO JAYEIPEYETE TIEPLOTOTEPO PAYNTO OE PEYOAITEPN ETILPAVELD.
Eivat bavikr] yla va YAoETE YapL, AaXaVIKA, KEUTIATT K.a.

1. 2uvdéate 10 BUOPO TNG CLOKEUNG OTNV TIPICa. H evOELKTIKN Auxvia Asttoupylag (2) kat n eVOELKTLKNA
Auxvia Bepuokpaciag (3) Ba avayouv.

2. Avoite Tn TGvw TTIAGKA 0€ KABETN BEoN, TIECTE TOV POXAG AvOilyuoTog TIAAKAG (4) TTPOog Ta TTavVWw
€we OTou avoitel atig 180°.

3. MOAS n ouokeun @tdoel oTnv eTBLUNT Beppokpacia, n evOEIKTIKN Auxvia Bepuokpaciag (3) Ba
oBnoeL

4. TomoBeTAOTE TO PAYNTO OTIS TIAAKES WNOIUOTOG KAl apnoTe va ynbel avaAoya e Tnv TpOoTiunon
0dag, TOV TUTIO TV VAKWY Kal TO TIAXO0G TOUG.



ZHMEIQZH: Katd t didpKela Tou ynoiyatog, n evOEIKTIKA Auxvia Bepuokpaciag (3) avaBoaprvel
ava Sl TAPATO WOTE va dloTnpEite N owath Bepuokpacia.

5. ATTooUVOEDTE TN CUOKELH OO TNV TIPICA KAL APALPECTE TO PAYNTO ATIO TG TIAGKEG.

6. AQNOTE Va KPUWOEL KAAG TTPoToU KaBapIOETE TN CUOKEULN KAl TPV TNV aToBNKeVOETE.

KaBaplopdg kat ZuvtApnon

O kaBaplopog YETA amd KABE YOO ETITPETIEL TNV ATIOPUYNA TNG OTIEAEUBEPWONG AVETIIOGUNTOU
KamvoU kAL OCHWV OTa EMOUEVA Ynoiuata.

* MpotoL kabapioete TN cuokeur oag BePalwbeite OTL dev eival ocuvdedePEVN PE TNV TIPICA KL OTL N
OUOKEUN KAl OL TIAGKEG £XOUV KPUWOEL EVIEAWG.

* MOTE pn Bubilete TN CUOKEUN Kal TO NAEKTPLKO KAAWBLO O€ VEPS R AAO LYPO.

* MOTE un xpnowJotoleite HETOMIKA KaBapLoTikG OTiwg c0ppa, BoUPToES KaL XNULKE 1 SLBpwIKa
UAKG Y10 va kaBOp{OETE TN CUOKEUN.

» Mropeite vo OKOUTHIOETE TNV €EWTEPIKN ETIPAVELD TNG CUOKELNG 0OG KOL TIG TIAGKEG UE £Vl VWTIO
Tiavi f xapti koudivag

* Mo va kaBaploete TUXOV TN N UTTIOAEIUPATA TPOPWV XPNOLUOTIONOTE VWTIO Ttavi 1 xapti koudivag
Y10 VO JOAGKWOOUV KAl £TIELTO AQALPETTE TO UTTOAEIUPATO PE E0AVN 1) TIAOGOTIKE OTIATOUAQ.

* BeBawwBeite OTL TO TUAPOTA TNG CUCKEUNG TIOU £XETE KABAPITEL £XOLV OTEYVWOEL KAAG TIPOTOU TN
XPNOWOTIOoETE EQVA I TIPLV TNV OTIOBrKELOT).

* Meta amé k&Be xprion, va apalpeite Kal va adeldleTe ToV CUANEKTN AlTtoug (8). TAEveTe pe
OQTIOUVL KAL VEPO KAL OTEYVWVETE KAAQ.

Metagpopd kal ATtoBrikeuon NG ZUOKELNS

BeBawwbeite OTL N CUCKELN €XEL KPUWOEL TTPLY TNV ATIOBNKEVOETE.

* ATIOBNKEVOETE TN CUOKELN OE OTEYVO UEPOG XWPIG LYPATIa.

* [OTE YNV A@AVETE TN CUOKEUN O€ €§WTEPIKOUG XWPOUG KAl EKTEBEEVN OTN Bpoxn.

* Mo va YETOQEPETE TN CUOKEUN XPNOLWOTIOINOTE TNV APXLIKN TNG CUCKELAaTia f TUAETE TN o€ €va
MOAOKO TTOVL.

* ATTOBNKEVOTE TNV CLOKELN O€ onUelo TTov va Pnv Tipooeyyicetal amd Tadla.

Texviké XapokTnELoTIKE

Movtédo: Zavtovitoépa PANINI VITA 1Z-2035 1Z2Y
Taon elo6dov/Zuyxvotnta: AC 220 — 240 ~ 50 Hz
loxug: 1500W



Mpocwdomoioels yia n Zwot Améppwn NG 2ZUoKeung 20uwva ue v Eupwroikry Odnyia
2002/96/EK

2T0 TEAOG TNG WPEAUNG (WG TOU, TO TIPOIOV OEV TIPETIEL VO ATIOPPITITETAL PE TA AOTIKA OTIOPPIUUOTA.
Mpétel va amopplpBel ot €10IKA KEVTPA BLAPOPOTIOINWEVNG CUANOYNG OTTOPPLUUATWY Ttou opilouv ol
ONUOTIKEG APXES ] OTOUG QOPEIG TIOU TIOPEXOLV AUTH TNV UTINEECIO. H xwploth andéppyn Pog
NAEKTPIKAG OLKIOKI) OUCKEUNG, ETITPETEL TNV ATIOQUYR TIBAVWY OPVNTIKWY OCUVETIEWWV Yla TO
TEPBAMOV Kal TNV uyela amod TNV oKATAAMNAN artoppPn KAl ETITPETIEL TNV AVOKUKAWGN TWV VAIKWY
OO TA OTIOIO ATIOTEAEITOL WOTE VA ETUTUYXAVETAL ONUAVTIKI £E0LKOVOUNCN EVEPYELAS KOL TIOPWV.

fla TNV €MONUOVON TNG UTIOXPEWTIKNAG XWPLOTAG ATTOPPIWNG OLKIOKWY NAEKTPIKWY CUOKELWY, TO
TIPOIOV PEPEL TO GrPA TOU BLOYPAUPEVOU TPOXOPOPOU KABOU OTIOPPLUUATWY.

Eyyunon kau E€uminpétnon MeAatwv

* H etapia MMENPOYMIH eyyudtal ta TpoidvIa NG Yyl OTIoOdNTIOTE EAGTTIWHO KOTOOKEUNG 1
UAIKWV y1a 800 (2) £Tn amo tnv nuepopnvia ayopds f Topadoong Je TV TIPOCKOPION TNG amodElENg
ayopds. Edv 1o mpoidv Tou €xete ayopdoEl, TAPOUCLAOEL EAGTTWHO KATAOKEULAG 1 UAKWY,
ameuBuvBeite 01O KOTAOTNUA ayopds i oe eéoualodotnuévo Kevipo Service MIMENPOYMIH. Ta
TNV eVNUEPWON 00G OXETIKA WE TO TTANCLECTEPO eéouatodotnuevo Kévipo Service MMENPOYMITH,
ETIIOKEPOE(TE TN IoTOOEA DO pag www.benrubi.gr. Eival otnv amokAelotikn kpion tng MIENPOYMIH
N avIkatdotoon avti emdlOpBwong TOU EATTWHATIKOU TIPOIGVTOG.

* H gyylnon &ev KOAUTITEL EAQTTWHATA TIOU Ba TTPOKUWOULV OTd QUOIOAOYIKY @BopPd, OTIACLUO,
ovoowpeuon aAdtwy, AavBaopévn eyKATAOTOCON ) OLVIAPNGCN TOU TIPOIOVTOG, KOKO XELPLOUO,
OVTIKOVOVIKEG GUVBNKEG AELToupyiag, pun eQapuoyr Twv 0dnNylwv XPHong, HETATPOTIN I ETILOKEUN TOU
TIPOIOVTOG OO PN €§0UCLOBOTNUEVO TEXVIKO TIoU Oev avrkel aTa Kévtpa Service MIMTENPOYMITH.

Emtiong, n eyyunon dev KAAUTITEL TA TIAPAKATW EVOEIKTIKA OVOPEPOUEVAQL:
o InuAdLO, ATTIOXPWHATIONO 1] YPAT(OUVIEG.

o Kayiuata e€attiag €kBeong o€ PWTIA i} AGYQ.

e BAABN omd Bepuikd ook (amdToun alayn Bepuokpaciag ) Téong).

TA MMEPIZ>OTEPEZ TN\HPO®OPIES:
(NEA) X. MIMENPOYMIMH & YIOZ A.E.

Ay. Owpa 27, 15124, Mapouvot — ABrva,
TnA./E¢uttnpétnon MeAatwy: 210 6156400,
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

oCE
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Thank you for having chosen an appliance from the IZZY range.

A (54

Please read these instructions carefully before using the appliance and
save them for future reference. Please keep the sales receipt for guarantee
purposes (pls see below “Guarantee and Customer Service”) Any use
which does not conform to the instructions will absolve IZZY from any
liability.

» Before connecting the appliance, check if the voltage indicated on the
appliance, corresponds with the mains voltage in your home.

 Always plug your device into an outlet that is earthed. Failure to comply
with this requirement may result in electric shock and possible serious
injury.

* Never leave the appliance unattended when in operation.

» Close supervision is necessary when your appliance is being used near
children. Ensure that they do not play with the appliance.

* This appliance is not intended for use by people with reduced physical,
sensory or mental capabilities, children or those with lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

* Disconnect the power cord from the supply mains:

- After each use

- Before cleaning and maintenance operations

- When you do not use the appliance

* Never use the appliance for any other use than indicated.

* The device is intended for indoor use. Do not use the device outdoors.

* Do not store the appliance outdoors.

 Always place and store the appliance in places not easily accessible to
children.

* The device is intended only for domestic use. Any other use will cancel
the warranty.
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» Check the power cord periodically for possible damages. If the power
cord or the plug of the appliance has been damaged, do not use the
appliance and contact an authorized BENRUBI Service Center.

» Make sure that the power cord does not come into contact with the hot
parts of the appliance or comes into contact with sharp corners.

* Do not place the appliance near heat sources, on or next gas or electric
hobs.

» Always use the appliance on a dry, flat surface, resistant to high
temperatures. Particular attention is required on surfaces where the
temperature can cause problems. In these cases, it is recommended to
use additional heat-resistant surface.

* Do not operate or place the device or parts in places of high humidity or
where it may get wet.

* Never let the body, cord or plug get wet. If the appliance does get wet,
immediately remove the power cord from the wall outlet and do not put your
hands in the water. Never run the wet appliance and contact one of the
authorized BENRUBI service centers.

» To prevent fire, do not use the appliance under or near flammable
materials such as curtains, fabrics, charcoal etc.

* Always leave enough space over and around all sides of the unit for air
circulation.

« Do not put the appliance under cabinet if there is not enough free space
around all sides of the appliance.

» Misuse of the appliance can result in injury.

* Do not let the power cord of the appliance hang over the edge of a table
or bench top or where a child could grab it. Do not let the power cord to
touch any hot surface.

 Always leave enough space over and around all sides of the unit for air
circulation.

* Do not put the appliance under cabinet if there is not enough free space
around all sides of the appliance.

» Misuse of the appliance can result in injury.

* Do not let the power cord of the appliance hang over the edge of a table
or bench top or where a child could grab it. Do not let the power cord to
touch any hot surface.

» To prevent fire, do not use the appliance near flammable materials such
as curtains, fabrics, charcoal etc.

* Do not use the appliance just under cupboards.
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Attention: The surface of the appliance is hot during operation.

« Always use the handle and the special oven gloves to touch the hot
surfaces of the appliance or remove the food. Do not touch the hot parts
of the appliance.

» Never use metal objects to remove food from the plates, as this may
damage the nonstick surface. Use only wooden or plastic utensils.

« Do not touch anything except your food on the grill plates during
operation. Do not use the appliance without food.

* Be careful of spattering fat when you are grilling fatty meat or sausages.
* NEVER use any plastic container to cook or heat the contents of the
device. Do not use cardboard, paper or plastic on the device.

* Do not use the device in vertical position.

* Never pull the cord to disconnect the appliance from the electrical supply.
Instead grasp the plug and pull it to disconnect.

* Never leave the power cable wrapped during use. Unwind it completely.
» Never use highly corrosive or abrasive cleaning agents.

» Clean the appliance after each use.

» Make sure to keep the appliance clean. Failure to do so, may result in
damage to the device which may result in a reduction in its lifetime and
possibly failure.

» Make sure that the appliance and the plates have cooled down completely
before cleaning.

» Do not move the appliance when it is in operation.

* Do not touch the appliance with wet or damp hands.

* The use of accessory attachments not recommended by the
manufacturer may result in fire, electrical shock, or risk of injury to
persons.

* Do not use an extension power cord.

* This appliance is not intended to be operated by means of an external
timer or separate remote control system.

» Check the power cord periodically for possible damages. If the power
cord or the plug of the appliance has been damaged, do not use the
appliance and contact an authorized BENRUBI Service Center.

* In case of a possible damage, do not attempt to repair the appliance by
yourself. Please contact one of the authorized BENRUBI service centers.
* Any repair made by an unauthorized BENRUBI Service Center CANCELS
THE GUARANTEE.

« Any misuse of the device cancels the warranty.

« Any connection error invalidates the warranty.
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* Only use original spare parts.

* The appliance conforms to EU directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, the 2014/35/EU Low Voltage Directive, the 2011/65/EU
RoHS Directive, the directive 2009/125/ EC for eco-design and the EC
regulation no. 1935/2004 on materials intended to contact with food.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Parts of the Appliance

. Anti-thermal handle

. Power indication light

. Temperature indication light
. Plates locking clip

. Non-slip feet

. Non-stick plate

. 180° angle lock button

. Drip tray
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Before the First Use

« The appliance can be used for cooking, baking sandwich-toast-bread, etc.
* Do not use the appliance to cook or defrost frozen foods. All foods must be completely defrosted
before cooking.

NOTE: Smoke and odors may occur during the first use.

1. Clean the appliance and the plates (6). See the "Care and Cleaning" section.
2. Plugin.

3. Preheat the appliance for about 5 minutes with the plates open.

4. Unplug.

This procedure is required for the first use only.

Using the Appliance

1. Pull the plate lock clip (5) forward.

2. Plug in the appliance. The power indication light (2) and the temperature indication light (3) will
turn on.

3. Once the appliance reaches the desired temperature, the temperature indication light (3) will turn
off.

4. Open the plates and place the food on the baking plate.

NOTE: During baking, the temperature indication light (3) flashes at intervals to maintain the correct
temperature.

5. Close the plates and let the food cook according to your preference, the type of ingredients and
their thickness.

NOTE: The height of the upper plate adjusts to the point that you want. This function helps to avoid
press foods such as fish, burger buns etc.

6. Once you have finished cooking, unplug and remove the food from the plates.

7. Allow to cool down completely before cleaning and storing.

Notes:

« The grill plates are coated with non-stick coating. Some filings such as cheese my melt and stick
on the double non-stick coating. To clean the plates from any food residue, use a plastic or wooden
spatula. Never use metal components, as they may scratch the nonstick surface of the plates.

* Never touch the surfaces of the device while it is in use. Use the ergonomic handle. Take special
care when removing hot food from the baking plates.

Gril/BBQ Opening (180°)

This position is appropriate when you want to cook more food over a larger area. It is ideal for grilling
fish, vegetables, kebabs etc.

1. Plug in the appliance. Both the power indication (2) and the temperature indication (3) lights will
turn on.
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2. Open the top plate in vertical position, push the plate opening lever (5) upwards until it opens
180°.

3. Once the appliance reaches the desired temperature, the temperature indication light (3) will turn
off.

4. Place the food on the plates and let it cook according to your preference, the type of the
ingredients and their thickness.

NOTE: During baking, the temperature indication light (3) flashes at intervals to maintain the correct
temperature.

5. Once you have finished cooking, unplug and remove the food from the plates.

6. Allow to cool down completely before cleaning and storing.

Care and Cleaning

Cleaning the appliance every time you use it minimizes smoke and unpleasant smell the
next time you cook.

* Before cleaning the appliance, ensure that it is disconnected from the outlet and both the
plates the body of your appliance cooled down completely.

* NEVER immerse the appliance and the electric cord into water or any other liquid.
* Never use metal cleaners such as wire, brush, and chemical solutions or abrasive cleaning
materials in order to clean your appliance.

* You can wipe and dry the external surface of your appliance as well as the plates with a
damp cloth or kitchen towel.

« To clean over oil or leftovers use firstly paper towel, then wood or plastic spatula.

» Make sure the parts of the device that you clean both are completely dry before reuse or
before storage.

* After each use, remove and empty the drip tray (8). Wash with soap and water and dry
thoroughly.

Carriage and Storage of the Appliance

» Make sure the appliance has cooled down before storing.

« Store the appliance in a dry place without moisture.

» Never leave the appliance outdoors and exposed to rain.

 To move the appliance, use the original packaging or wrap it in a soft cloth.
« Store the appliance out of the reach of children.

Technical Characteristics

Model: Sandwich Maker PANINI VITA 1Z-2035 1ZZY
Rated Voltage/Frequency: AC 220 — 240 / ~ 50 Hz
Power: 1500W
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Important Information for Correct Disposal of the Product in Accordance with EC Directive
2002/96/EC

[ ]

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be taken
to a special local authority differentiated waste collection centre or to a dealer providing this service.
Disposing of a household appliance separately avoids possible negative consequences for the
environment and health deriving from inappropriate disposal and enables the constituent materials
to be recovered to obtain significant savings in energy and resources.

As a reminder of the need to dispose of household appliances separately, the product is marked
with a crossed-out wheeled dustbin.

Guarantee & Customer Service

« BENRUBI Company guarantees its products for any manufacturing defect or defective materials
for a period of two (2) years from the date of purchase or delivery by presenting purchase receipt.
If your product malfunctions or you find any defects, please revert to the retail location you have
purchased it from or contact an authorized BENRUBI Service Centre. To find the nearest authorized
BENRUBI Service Centre, visit our website www.benrubi.gr. It is in the discretion of BENRUBI
Company to replace or repair the defective product.

» The warranty does not cover damages resulting from normal wear, breakage, scaling, improper
installation or maintenance of the product, mishandling, abnormal working conditions, failure to
implement the instructions, conversion or repair of the product by an unauthorized technician who
does not belong to the BENRUBI Service Centers.

Also, the warranty does not cover the following indicative factors:

» Stains, discoloration or scratches.

* Burns due to exposure to heat or flame.

» Damage from thermal shock (sudden temperature change or change of voltage).

FOR MORE INFORMATION PLEASE CONTACT:
(NEW) H. BENRUBI & FILS SA

27 Aghiou Thoma str, GR15124, Maroussi — Athens,
Tel./Customer Support: +30210 6156400
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr
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